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1 Säkerhetsanvisningar
VARNING

• Läs alla varningar och säkerhetsanvisningar 
noga. Om man inte följer varningarna och sä-
kerhetsanvisningarna kan det leda till el-stö-
tar, eldsvåda och/eller allvarliga skador.

VARNING
• Får endast laddas med den laddare som tillverkaren 

anger. En laddare som passar för en batterityp kan 
utgöra brandrisk om den används till ett annat batte-
ri.

• När batteriet inte används ska det förvaras skyddat 
från metallföremål, som t.ex. gem, mynt, nycklar, 
spik, skruvar eller liknande föremål som kan orsaka 
kortslutning mellan batteripolerna. Kortslutning av 
batteripolerna kan orsaka brännskador, eldsvåda 
och allvarliga skador.

• Om batteriet missbrukas kan det orsaka läckage 
från batteriet, undvik att röra vid sådant läckage. Om 
olyckan är framme och man rör vid läckaget ska om-
rådet genast spolas av med vatten. Om vätskeläcka-
get kommer i kontakt med ögonen ska man genast 
uppsöka läkare. Vätskeläckage från batteri kan orsa-
ka irritation eller brännskador.

• Använd aldrig skadade eller modifierade batterier 
eller apparater. Skadade eller modifierade batterier 
kan fungera oberäkneligt, vilket kan orsaka eldsvå-
da, explosion eller skador.

• Utsätt aldrig batterier eller apparater för eld eller 
höga temperaturer. Om dessa utsätts för eld eller 
temperaturer över 130 °C kan det leda till explosion.

• Följa alla anvisningar rörande laddning, ladda aldrig 
ett batteri under andra temperaturförhållanden än 
vad som anges i anvisningarna. Felaktig uppladd-
ning eller laddning vid avvikande temperaturer kan 
orsaka skador på batteriet och ökar risken för elds-
våda.

• Batteriet får inte öppnas, modifieras eller repareras.
• Ladda inte batteriet i fuktiga eller våta omgivningar.
• Täck inte över laddare eller batteri med tyg eller 

annat föremål. Laddare och batteri blir varma under 
uppladdning och bristfällig ventilation kan orsaka 
eldsvåda eller allvarliga skador.

• Använd endast batteriet till den apparat som det är 
avsett för.

• Håll batterier och laddare borta från barn, eller under 
noga uppsikt.

• Se till att batteriets ventilationskanaler
 och poler hålls rena från smuts och fukt. Undvik att 
smuts och fukt tränger in
 i batteriet under rengöring.

• Om dessa varningar inte följs kan det leda till explo-
sion, eldsvåda, läckage och/eller allvarliga skador.

2 Introduktion
2.1 Bruksanvisning
Manualen hjälper dig att få ut mesta möjliga av din Nil-
fisk-apparat. 

Läs igenom detta dokument innan du använder apparaten 
första gången och förvara det på en åtkomlig plats.

Vid sidan om bruksanvisningen och de tvingande bestäm-
melserna beträffande förebyggande av olycksfall som gäl-
ler i användarlandet, skall vedertagna regler för säker och 
korrekt användning beaktas.

MÄRKPLÅT 
Maskinens modellnummer och serienummer finns angivet 
på märkplåten. 
Denna information är nödvändig vid beställning av re-
servdelar till maskinen. Använd platsen här nedan för att 
anteckna modell- 
nummer och serienummer för din maskin. 

MODELLNUMMER _______________________________

SERIENUMMER _______________________________

2.2 Drift
Laddning av batteriet
Vid leverans är batteriet ungefär laddat till 30 %, detta ger 
längre lagringstid och gör transporten säkrare.
Anslut laddaren direkt till batteriet eller via apparaten, 
alternativt monteras batteriet i laddaren beroende på ap-
paratmodell. (Se i laddarens eller apparatens bruksanvis-
ning).
Batteriet ska laddas under torra förhållanden och vid den 
angivna omgivningstemperaturen, 0 °C till +40 °C.
Batteriet har ett inbyggt batterihanteringssystem som skyd-
dar mot överladdning och urladdning. Systemet ger även 
batteriet bästa möjliga livslängd genom att battericellerna 
hålls balanserade under laddning.
Förvaring av batteriet
Ett helt urladdat batteri bör inte förvaras oladdat under mer 
än 4 veckor.
Ett batteri som är laddat till 30 % (2 gröna LED:er) kan för-
varas i upp till 24 månader, vid en omgivningstemperatur 
från -20 °C till +40 °C.
Om man inte följer förvaringsanvisningarna kan det leda till 
skador på batteriet, som innebär att batteriet måste skro-
tas. (Se avsnittet Bortskaffning av batteri).

2.3 Effektmätare

Batteriet är utrustad med ovan nämnda indikator och en 
knapp för att aktivera indikatorn om batteriet inte laddas 
eller urladdas, 6 gröna LED:er visar kvarvarande kapacitet, 
en gul LED är en varning och röd LED anger fel. Återstå-
ende batterikapacitet visas med de sex första LED:erna 
enligt följande:
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1:a grönaLED (blinkar):    < 15 %
1:a gröna LED (fast):    ≥ 15 %
2:a gröna LED:     ≥ 30 %
3:e gröna LED:     ≥ 45 %
4:e gröna LED:     ≥ 60 %
5:e gröna LED:     ≥ 75 %
6:e gröna LED:     ≥ 90 %
Vid laddning ”rullar” de 6 gröna LED:erna och de lyser 
fast vid urladdning.

Gul och röd LED anger följande information vid laddning:
Gul LED (fast): Hög eller låg temperatur
Batteriets temperatur är hög eller låg och laddningstiden 
blir längre, beroende på typ av laddare. Normal laddning 
påbörjas automatiskt när batteriets temperatur är inom 
det angivna området.
Gul LED (blinkar): Ingen laddning
Laddaren har kopplats bort innan batteriet var fullt laddat.
Röd LED (blinkar): Ingen laddning
Batteriets celltemperatur är lägre än 0 °C eller högre än 
+50 °C. Laddning påbörjas automatiskt när batteriets 
temperatur är inom laddningsbart temperaturområde.

Gul och röd LED anger följande information vid urladd-
ning:
Gul LED (blinkar): Låg kapacitet
En blinkande gul LED tillsammans med en blinkande 
grön LED anger låg kapacitet och att batteriet behöver 
laddas.
En blinkande gul LED utan en blinkande grön LED anger 
att batteriet är tomt och behöver laddas.
Röd LED (blinkar snabbt): Ingen urladdning
Batteritemperaturen är lägre än -20 °C
eller högre än +55 °C. (Vänta tills batteriets temperatur är 
inom området för drifttemperatur)
Röd LED blinkar även snabbt om batteriet är överbelas-
tat. (Avhjälp överbelastningen)
Röd LED (3 snabba blinkningar följt av en paus)
Batteriet är defekt och kan inte repareras, batteriet ska 
inte användas mer.
Alla LED:er slocknar i ungefär 10 sekunder efter att 
batteriet är fullt laddat, detta för att minska energiförbruk-
ningen. Alla LED:er slocknar även i ungefär 10 sekunder 
efter aktivering via knapptryckning eller efter att appara-
tens stängts av.

Specifikationer
Batteri 10S4P-UR18650RX
Spänning (nominell) 36 V
Kapacitet Se batteriets etikett
Kompatibla laddare FW8060/48

BC500
Laddtid upp till 90 % av full 
laddning

FW8060/48 6 timmar
BC500 40 minuter

Specifikationer och information kan ändras utan föregå-
ende meddelande.

2.4 Bortskaffning av batteri
Symbolen anger att batteriet inte får kastas tillsammans 
med hushållsavfall utan ska sopsorteras separat.

Skadade eller gamla batterier ska sophanteras i enlighet 
med gällande bestämmelser och på angiven insamlings-
plats/återvinningsanläggning.

2.5 Mer information
Är det något du undrar över kan du kontakta den lokala 
Nilfisk serviceavdelningen eller gå in på vår webbplats; 
www.nilfisk.com

2.6 Före användning
Innan apparaten startas ska en noggrann kontroll utföras 
för att säkerställa dess skick. Om problem påträffas får 
apparaten inte startas.

• Efter leverans ska apparaten och förpackningen kont-
rolleras noga och ev. skador ska undersökas. 

• Om det förekommer synliga skador ska förpackning-
en sparas så att även denna kan kontrolleras. 
Kontakta Nilfisk kundservice snarast för att anmäla 
skadan. 
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